
ನಾರಾಯಣ ಎನ್ನ ಬಾರದೆ ನಿಮ್ಮ  ನಾಲಿಗೆಯೊಳು 
 
 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 5, Loka Neeti, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru. 

2. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi 

3. Note: Lyrics in both the above references are same and the singer has 

followed these wordings.  

 

ರಾಗ: ಬಿಲಹರಿ                        ತಾಳ: ಆದಿ   

 

ನಾರಾಯಣ ಎನ್ನ ಬಾರದೆ ನಿಮ್ಮ  

ನಾಲಿಗೆಯೊಳು ಮುಳುು  ಮುರಿದಿಹುದೆ      || ಪ || 

 

ವಾರಣಾಸಿಗೆ ಪೋಗಿ ದೂರ ಬಳಲಲೇಕೆ  

ನಿೋರ ಕಾವಡಿಯನು ಪತ್ತು  ತಿರುಗಲೇಕೆ  

ಊರೂರು ತಪಪ ದೆ ದೇಶಾಂತರವೇಕೆ 

ದಾರಿಗೆ ಸಾಧನ್ವಲಲ ವೆ ಹರಿ ನಾಮ್      || 1 || 

 

ನಿತಯ  ಉಪವಾಸವಿದ್ದು  ಹಸಿದ್ದ ಬಳಲಲೇಕೆ 

ಮ್ತ್ತು  ಚಳಿಯೊಳು ಗಂಗೆ ಮುಳುಗಲೇಕೆ  

ಹಸು ವ ಪಿಡಿದ್ದ ಮಾಡುವ ಜಪ-ತಪವೇಕೆ 

ಮುಕ್ತು ಗೆ ಸಾಧನ್ವಲಲ ವೆ ಹರಿ ನಾಮ್      || 2 || 

 

ಸತಿ ಸುತರನು ಬಿಟ್ಟು  ಯತಿಗಳಾಶ್ರ ಮ್ವೇಕೆ 

ವರ ತ-ಕೃಚ್ ರ ನೇಮ್-ನಿಷೆ್ಠ ಗಳೇತಕೆ 

ಪೃಥಿವಿಯೊಳಗೆ ನ್ಮ್ಮ  ಪುರಂದರ ವಿಠಲನ್ 

ಅತಿ ಭಕುತಿಯಾಂದೊಮ್ಮಮ  ನೆನೆದರೆ ಸಾಲದೆ      || 3 || 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮ್ತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿ: 

 

https://raocollectionssongs.blogspot.com/2020/07/purandara-vittala-narayana-ennabaarade.html
https://raocollectionssongs.blogspot.com/2020/07/purandara-vittala-narayana-ennabaarade.html


 

G¥ÀªÁ À̧, d¥À vÀ¥À, wÃxÀðAiÀiÁvÉæ, zÉÃªÀgÀ ¥ÀÆeÉUÉ ¤ÃgÀ PÁªÀr ºÉÆgÀÄªÀ £ÉÃªÀÄ, D±ÀæªÀÄªÁ À̧, 

PÀÈZÁÒç¢ vÀ¥À¹ì£À DZÀgÀuÉ - EAxÀ À̧ÄvÀÄÛ §¼À À̧Ä zÁjAiÀÄ°è vÉÆ¼À¯ÁqÀÄªÀÅzÀgÀ §zÀ®Ä zÉÊªÀªÀ£ÀÄß 

£ÀA© KPÉ £ÀqÉzÀÄPÉÆ¼Àî¨ÁgÀzÀÄ JAzÀÄ zÁ À̧gÀÄ DPÉÆæÃ±À ªÀåPÀÛ¥Àr¹zÁÝgÉ.  ಶ್ರ ೋಹರಿಯ ಉತಕ ಟ 

ಭಕ್ತು ಯೊಾಂದಿದು ರೆ ಮಿಕ್ಕ  ಯಾವ ಸಾಾಂಪರ ದಾಯಕ್ ಆಚಾರ-ವಿಚಾರಗಳೂ ಬೇಕ್ತಲಲ ವೆಾಂಬುದನುನ  ದಾಸರು ಈ 

ಹಾಡಿನ್ಲಿಲ  ಹೇಳಿದಾು ರೆ.  

 

ಕೃಚ್್ಛ ರ  = ದೇಹ ದಂಡನೆಯ ವರ ತ 

 

PÁªÀr - ºÉUÀ® ªÉÄÃ É̄ ºÉÆgÀÄªÀ CqÉØ. 
 
PÀÈZÀÒç ªÀævÀ - ¸ÁAvÀ¥À£Á¢ ªÀævÀ, zÉÃºÀªÀ£ÀÄß ¸ÉÆgÀV À̧ÄªÀ PÀpt ªÀævÁZÀgÀuÉ. 
 
 
Classification: Keerthane 

Ankita: Purandara Vittala 

Location: NA 

Category: bhakti, Vishnu stuti, loka neeti  

Group Words: Narayana, nalige, mullu, kashi, niru, ooru, Krishna, dari, upavasa, 

vrata, gange, kai, japa, mukti, pati, patni, bhumi,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA 

 


